SPANISCH/ ESPANOL

Einverstandniserklarung des/der Obsorgeberechtigten
Autorizacion del / de la tutor/a legal

Ich, der gesetzliche Vertreter / Yo, en calidad de representante legal
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Nummer Reisepass; Personalausweis / Nimero de pasaporte; documento de identidad .......cccceeeeeeeeceeceeeenen.

erlaube meinem minderjahrigen Kind (bis 18 Jahre) / autorizo a mi hijo/a menor de edad (hasta 18 ainos)
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Nummer Reisepass; Personalausweis / Nimero de pasaporte; documento de identidad ........cccoeeeeeveeceeeneeneee.

zum Zwecke (z.B. Urlaub) / por motivos de (P.€j. VACACIONES) ....eeeveereeirreeerieiraeeeseessee st esneessee s e sanessseeessessneessreens

alleine bzw. in Begleitung von / a viajar solo/a o0 acompaiado/a de
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Unterschrift des/der Obsorgeberechtigten / Firma del/de la tutor/a legal

Es liegt eine Kopie der Geburtsurkunde des minderjahrigen Kindes sowie des Reisepasses/Personal-
ausweises des/der unterzeichnenden Obsorgeberechtigen bei.

Se adjunta copia de la partida de nacimiento del / de la menor de edad asi como del pasaporte / documento
de identidad del / de la tutor/a legal firmante.



